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155.
Obwieszczenie Ministerstw skar
bu i handlu z dnia 9. lipca 1903 ,
dotyczące rozszerzen ia  p ra w a  poboru c ła  c. k. 
pobocznemu urzędowi c łow em u II.  klasy w Prefł- 

nitz ad johstadt.

Poboczny urząd cłowy II. klasy w Preßnitz 
ad Johstadt utrzymuje upoważnienie do poboru cła 
dowozowego od starego żelaza i takiejże stali, po
łamanych i w odpadkach, Nr. t. 257 , a to do 
ilości 30 .000  kg w jednym transporcie.

l lö l tn i  wir. C illl wir.

150.
Ustawa z dnia 15. lipca 1903,

dotyczącą udzielenia państwowej gw arancyi kolei 
Z i l le rthalskie j .

Za zgodą obu Izb Rady państwa postanawiam 
co następuje:

A r ty k u ł I.

Upoważnia się rząd, żeby zapewnił spółce 
akcyjnej kolei Zillerthalskiej (Jenbach — Mairhofen) 
na okres najwyżej lat 75 gwarancyę czystego do-

(F o l  n  I» c h .)

chodu rocznego, równającego się wydatkowi po
trzebnemu na oprocentowanie po 4 od sta i spłatę 
renty amortyzacyjnej pożyczki w imiennej sumie 
maksymalnej 9 0 0 .0 0 0  K, która zaciągniętą być ma 
na częściowe pokrycie wydatku, potrzebnego dla 
powiększenia kapitału budowy wymienionej kolei, 
a tc w ten sposób, że jeżeli czysty dochód roczny 
tej kolei nie dosięgnie zagwarantowanej jej kwoty 
brakującą kwotę dopłaci rząd.

A r ty k u ł  II.

Zapewnienie gwarancyi w artykule I określonej 
udziela się pod warunkiem, że zapewniona już 
w swoim czasie przez uksiążęcone hrabstwo Tyrolu 
subwencya krajowa w kwocie 2 00 .000  K podwyż
szoną zostanie do kwoty 2 5 0 .0 0 0  K, albo też że 
dalsza subwencya w kwocie 5 0 .000  K w inny przez 
rząd zatwierdzony sposób zapewnioną zostanie. 
Subwencya powyższa złożoną być może w akcyacli 
zarodowych spółki akcyjnej kolei Zillerthalskiej, 
utworzonej dla kolei lokalnej w mowie będącej, 
w którym to razie złożone walory według ich peł
nej imiennej wartości obliczyć należy.

A r ty k u ł  III.

Przy wykonaniu artykułu I zastosować należy 
analogicznie postanowienia artykułu IV ustawy 
z dnia 26. grudnia 1893, Dz. u. p. Nr. 33 z r. 1894, 
dotyczącej budowy kolei w dolinie nadybbsańskiej 
z tą jednak zmianą, Ze opłaty stemplowe od kuponów
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mogą być wstawione w rachunek ruchu jako po- 
zycya wydatkowa.

Tak samo wstawić można jako pozycyę wy
datkową dodatki na zarząd, jakie ewentualnie za
płacić wypadnie za pożyczkę zaciągnąć się mającą, 
jakoteż i zwroty podatków i należylości uiścić się 
ewentualnie mające tej instytucyi finansowej, która 
pożyczkę udzieli.

A r t y k u ł  IV.

Wszelkie zmiany w prowadzeniu ruchu na 
kolei w mowie będącej, w czasie trwania państw o
wej gw'arancyi czystego dochodu, podlegają zatwier
dzeniu rządowemu.

A r t y k u ł  V.

Ustawa ta nabiera mocy obowiązującej z dniem 
ogłoszenia.

Wykonanie tej ustawy poruczam Memu Mini
strowi kolei żelaznych i Memu Ministrowi skarbu.

W  Isehlu, dnia 15. lipca 1903.

Franciszek Józef w<łr.
K o e r b e r  włr. W it t c k  włr.

Böhm włr.

157.
Rozporządzenie całego Minister

stwa z dnia 18. lipca 1903
0 zastosowaniu do meksykańskich funkeyonaryu-  
szów konsularnych zasady najkorzystniejszych  

warunków .

Na zasadzie ustawy z dnia 26. maja 1902, 
Dz. u. p. Nr. 108, którą upoważniono rząd do tym
czasowego uregulow ania stosunków handlowych
1 obrotowych, .- jakoteż stosunków konsularnych 
z Meksykiem i z uwagi na zawarte z rządem m e
ksykańskim umowy, rozporządza się w porozumie
niu z królewskim węgierskim rządem, że funkeyona- 
ryusze konsularni meksykańscy tak pod względem 
dopuszczenia ich d ■ urzędowania i należnych im 
przywilejów i u\\ olnień, jak i pod względem ich 
uprawnień w ogólności, a w sprawach spadkowych 
w szczególności, traktowani być m ają na równi 
z funkeyonaryuszami konsularnym i narodu dozna
jącego największej przychylności.

Rozporządzenie niniejsze nabywa mocy obo
wiązującej z dniem ogłoszenia.

I i o e r b e r  włr. W e lse r°b e im !>  v ł- .
Wittuk w ir. H ö b m  włr.
l l a r t e l  w ir C a li włr.
G io v a n e l l i  wir. Piętak włr.

15§.
Obwieszczenie Ministerstwa han

dlu z dnia 22. lipca 1903,
którem podaje sie do wiadomości przepisy do
datkowe doordyn acyi cecnowniczej z d n ia 1 9 .  g ru 

dnia 1 8 7 2 ,  Dz. u. p. Nr. 171

W Wykonaniu ustawy z dnia 23! lipca 1871, 
Dz. u. p. Nr. 16 z r. 1872, którą zaprowadzono 
nową ordynacyę m iar i wag, podaje się do wiado
mości powszechnej następujący dodatek do ordy- 
nacyi cecliowniczej z dnia 19. grudnia 1872, Dz. u. p. 
•Nr. 171, wydany przez c. k. główną Komisyę miar 
i wag.

Postanowienia tego dodatku tyczące się dopu
szczalności wydrążeń do tarowania w podtrzymywa
czach szalek (talerzy) u w ag górnoszalkowych (tale
rzowych) albo stołowych, nabywają mocy obowiązu
jącej z dniem ogłoszenia, postanowienia zaś tyczące 
się urządzeń do zatrzymywania (odciążania puszcza
nia) wag pomostowych z dniem '1. lipca 1904.

W agi pomostowe, których urządzenia do za
trzymywania nie odpowiadają przepisom podanym 
poniżej w rozdziałach 1 i 2 dodatku, w szczegól
ności do §u 29 e ordynacyi cechowniczcj, można 
poddać ponownemu ocechowaniu jeszcze do dnia 
fe l grudnia 1906, przyczem jednak u tych wag, 
których urządzenia do zatrzymywania w ructiu swym 
tylko jednostronnie są ograniczone, m usi być 
umieszczony wspomniany w rozdzielę 4, ustęp:e 2 
powołanego w łaśnie dodatku, przyrząd przez oce
chowanie zabezpieczony, służący do uwidoczniania 
prawidłowego położenia pomoslu i systemu dźwigni.

Call włr.

Czterdziesty trzeci dodatek do 
Ordynacji cechowniczcj

z dnia 19. grudnia 1872.

Do §u 29 e.

0  urządzeniach do zatrzym ywania (odciąża
nia, wolnego puszczania) u v a g  pom osto

wych.
1. Przyrządy do zatrzymywania (odciążania, 

wolnego p'Uszczania) u wag pomostowych (por. 
§ 29 e regulaminu cechowniczego) muszą odpowia
dać następującym warunkom :

U) Ruch mechanizm u do poruszania przyrządu 
do zatrzymywania, a zatem i ruch systemu 
dźwigni tudzież pomostu musi być obustronnie 
ograniczony.

h) Położenia pomoslu nie może ulegać zmianie, 
jeżeli mechanizm poruszający nie jest w ruchu;
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w szczególności nie powinien pomost opadać 
/sam  przez się (automatycznie), gdy waga jest 
już nastaw ioną (do ważenia gotową).

c) Ruch pomostu, -względnie systemu dźwigni 
musi zgadzać się ściśle z ruchem  m e
chanizmu do jioru^zania; \> szczególności 
przy,:odciążaniu wag', opuszczenie niepowinuo 
odbywać się skokami, jeżek przyrząd do od
ciążania porusza się rôwnom ieruiev-c 

ii) Przyrząd do zatrzymywania nie powinien wy 
wierać wpływu na ruch bujającej wagi; dla 
tego też przyrząd do zatrzymywania wtedy 
tylko może zostawać w związku z bujająccmi 
częściami wagi, jeżeli przyrząd dc odciążani* 

■' sam także bez przeszkody wraz z niemi buja, 
a więc w tym czasie z żadnym stałym punktem 
po za mechanizmem wagi nie jest połączony.
2. Urządzenia do zatrzymywama, działające 

pod ciśnieniem hydraulicznem, pod ciśnieniem pary 
lub powietrza, dopuszczone być m ogą aż do dal- 
szeg i narządzenia, od wypadku do wypadku za 
pozwoleniem c k głównej komisyi miar i wag.

Urządzenia tego rodzaju mus7.ą zresztą odpo- 
wi idać także powyższym w ustępie 1, punkt a) do d) 
podanym warunkom ogólnym, a oprócz tego jeszcze 
szczególnym warunkom, z uwzględnieniem dotyczącej 
konstrukcyi przez c. k. główną komisyę miar i wag 
w każdym poszczególnym wypadku przepisanym.

3. Postanow ienia te wchodzą w wykonanie 
z dn 'cm  1. lipca 1904.

4 W agi pomostowe, których urządzenia do 
/.ati/.yfnywania nie odpowiadają przepisom  powyżej 
w ustępach 1 i 2 podanym, mogą być poddane 
pierwszemu sprawdzeniu jeszcze do 30. czerwca 
1904, a ponow nem u sprawdzeniu do 31. grudnia 
1906.

Na tych jednak wagach, których urządzenie do 
zatrzymywania w  ruchu swym tylko jednostronnie 
jest ograniczone, należy umieścić przyrząd, uwido
czniający w sposób w oczy wpadający, prawidłowe, 
do ważenia wymagane położenie pomostu, a tem- 
sarneni także układu dźwigniowego, który to przyrząd 
przy sposobności urzędowego sprawdzania przez 
ocechowanie winien być zabezpieczony.

Do §u 30.

O dopuszczalności wydrążeń do tarowania 
w podtrzym j waczacli szalek u wkg górno- 
szalkowych (talerzowych) w zględnie stoło

wy cii.
Podtrzymywacze szalek (podstawy talerzowe) 

wag górnoszalkowych (z. talerzami u góry) względnie 
stołowych, mogą bfć' wykonane także dv udzielnie 
w ten sposób, że każda ich część zawierać będzie 
zamknięte wydrążenie na pomieszczenie materynłu 
do tarowania.

Skoro obie części podtrzymywacza szalek zo
staną złożone, nie powinno być z zewnątrz żadnego 
przystępu do wydrążenia na tare 'f w tym celu ODie 

części podtrzymywacza szajek /.łączyć należy szczel
nie albo nitein przez obie tę części przechodzącym, 
albo tuż przeprowadzoną przez nie w ten sam spo- 
són śrubite która jednak aż do wcięcia główki śrul£t 
i do powierzchni dotyczącego podtrzymywacza sza
lek musi być odpiłowaną.

Postanowienia Dodatku do g u 30 regulaminu 
sprawdzania nuar i wag ogłoszonego obwieszczeniem 
Ministerstwa handlu z dnia 1. m arca 1875, Dz. u. p. 
Nr. 17, tyczącego się umieszczania szalki do taro
wania na jednym lub drugim talerzu wag1 stołowej 
m a obowiązywać i nadal bez zmiany.

Niniejsze przepisy nie naruszają również 
wcale postanowień Dodatku do §u 30, ogłoszonego 
obwieszczeniem Ministerstwa handlu z dnia 30. sier
pnia 1898, Dz. u. p. Nr. 153, w edług którego wagi 
stołowe także i po odjęciu obu szalek, jeżeli one 
odejmować się dadzą, dokładnie do poziomu wy
równywać się muszą, jak niemniej postanowień Do
datku do §§ów 27 : 30 regulaminu sprawdzania 
miar i wag, ogłoszonego obwieszczeniem Minister
stwa handlu z dnia 11. marca 1900, Dz. u. p. 
Nr. 58, tyczącego się materyału na szalki (talerze) 
równoram iennych wag drążkowych i wag stołowych 
górnoszalkowych (z talerzami u góry).

W e W iedniu, dnia 2. lipca 1903.

G. k. Główna Komisya miar i wag : 

Tinter wir

159.
Rozporządzenie M’nisterstw skar
bu i handlu z dnia 30. lipca 1903 ,
dotyczące certyf ikatów s tw ierdzających pocho
dzenie cukru, w yw ożonego z austryacko-wegier-  

skiego obszaru cłowego.

W  porozumieniu z interesowanemu krółe- 
wskiemi węgierskiemi Ministerstwami obwieszcza, 
względnie rozporządza się co następuje:

Państwa, które przystąpiły do konwencyi b ru 
kselskiej, dotyczącej ustawodawstwa o cukrze, a 
wchodzącej w życie z dniem 1. września 1903, 
wymagają, aby przy czynności urzędowej odbywają
cej się przy imporcie cukru, wykazano jego po
chodzenie.

W  certyfikatach pochodzenie to stwierdzają
cych, które nic mogą być wystawione później, jak 
w chwili wyjścia przesyłki z kraju, z którego cukier 
pochodzi, należy podać:

a) rodzaj i ilość cukru;
b) jakość, liczbę i znak pakunku (koili);
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■np). pochodzenie i przeznaczenie cukru,
d) rodzaj środka transportu (kolej żelazna, okręt 

itd.);
e)‘ czas trwania ważności certyfikatu, który nie 

może przekraczać jednego roku, nie wliczając w to 
czasu, w którym cukier złożony będzie na składzie 
w magazynie cłowym.

Certyfikaty dla cukru, przeznaczonego do 
wywozu z austryacko-węgierskiego obszaru cło- 
wego, wydawać m ają c. k. urzędy cłowe podług 
załączonego •/. formularza. O ile chodzi o cukier, 
który przed dniem  ogłoszenia niniejszego rozporzą
dzenia opuścił Öbszar cłowy, względnie wolne ob
szary Tryjestu i Fiume, mogą certyfikaty wyjątkowo 
wystawiać'dodatkowo c, i k. konsulaty

Od dnia ogłoszenia tego rozporządzenia obo
wiązano są kompetentne organy państwowe (urzędy 
clowe albo zarządy magazynów w Tryjoście, 
względnie w Fiume) wszelki do wolnego obszaru 
albo do clowej składnicy dla złożenia na składzie

nadchodzący cukier, na podstawie towarzyszących 
mu papierów (dokumentów clowych i frachtowych)* 
tudzież znaków na opakowaniu (Koili) w oibbnoj 
utrzymywaćpewidencyi co do jego pochodzenia, aby 
na żądanie strun każdego czasu wydawać mogły 
potrzebne do wywozu certyfikaty pochodzenia.

W szelka zm iana dotycząca cukru w ten sposób 
w  cwldcncyi utrzymywanego, dopuszczalną jest 
tylko za poprzedr om zgłoszeniem u organów wyżej 
wymienionych i pod kontrolą cłową.

Dla przesyłek, które przed tym term inem  do 
złożenia na składzie nadeszły, wtedy tylko certyfi
katy wydawać należy, jeżeli pochodzenie cukru 
do wywozu przeznaczonego z towarzyszących mu 
wspomnianych dokumentów i innych dowodów 
zupełnie wiarygodnie da się stwierdzić.

W  myśl powyższych przepisów wydawać na
leży świadectwa pochodzenia na żądanie już od 
dnia ogłoszenia tego rozporządzenia.

B o lin i włr. C a li wir.
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Certyfikat pocfiodzeina.

Niżej podpisany c. k. Urząd ciowy poświadcza niniejszem, że cukier, który jest przedmiotem

dokum entu1) ............................................ wystawionego w 2-) . . . . .  . d n ia3) . .

do L.y) . . . .  a który dnia dzisiejszego z przeznaczeniem d o 3) . . . . . . .

wywieziono, z « ) ................................................................. pochodzi.

Posyłka ta składa się z f ) ........................................................................................................................

i zaw iera8) ........................................................................................  . . . . . .

L. S.

włr.

•) Rodzaj (clowy albo frachtowy) )
2) Miejsce wystawienia > dokumejrtu
3) Data i towarzyszącego.
4j Liczba ~ )
5) Kraj, do którego cukier przeznaczony i rodzaj transportowania (koleją żelazną, okrętem itd.).
u) Nazwa kraju, w którym eukierjwyfóbio 10 .
7) Rodzaj, liczba i znak opakowania (Koili).
8) Jakość i ilość .uflkru.
9) Podpis przełożonego urzędu.

^Polnisch) 117




